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nut ring plate connection
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fixation focalisation montage d'ajutage mise a la terre
NL Wartel- Glasplaatje O-ring Peertje Focusseer- Behuizing Montage- Schroef- Mondstukhoud Voet Spies
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E Tuerca racor Cristal Anillo en O Elemento Anillo de Caja Placa de Unién por Portatoberas Pie Varilla de tierra
luminiscente enfoque montaje tornillo
p Porca de capa Vidro O-ring Elemento Anel de Caixa Base de Parafuso e Porta-tubeira Pé Ponta de
luminoso focalizacédo montagem porca suporte
| Dado a Lastra di vetro O-ring Corpo Anello di Scatola Piastra Collega-mento Portaugello Piede di Picco di terra
risvolto luminoso focaliz-zazione di montaggio a vite supporto
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matka tabulka krouzek deska spoj kolik
SK Pfevle¢na Sklenéna O-krazok Ziarovka Krazok na Kryt Montazna Skrutkovy Drziak trysky Patka Zapichovaci
matice tabulka zaostrovanie doska spoj kolik
SLO Pokrivna Sipa 0O-obro¢ Zarnica Fokusirni Ohisje Montazna Navojni Drzalo za Sobe Stojalo Klin za tla
matica obro& ploséa spoj
Natiéna matica | Staklena plo¢a O-brtveni Zarulja Fokusirajuéi Kuciste Montazna Vijéani spoj Drza¢ Stativ Stap za
HR prsten prsten plo¢a mlaznice nabadanje u
zemlju
RO Piulita Disc din sticla O-ringul lluminare Focus Carcasa Placa pentru Tmbinare cu Suport pentru Picior de Varf pentru
olandeza inelar montaj filet duza sprijin infipt
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Pokyny k tomuto Navodu na pouzitie

Pred prvym pouZitim si prosim prec€itajte Navod na pouZitie a zoznamte sa so zariadenim. Bezpodmieneéne dodrZiavajte
bezpecnostné pokyny pre spravne a bezpe€né pouZzivanie.

Pouzitie v stlade s uréenym Géelom

Halogenové svetlomety Lunaqua 3, dalej nazyvané pristroj, su uréené pre pouZitie v zariadeniach vodotryskov a jazierok
pri teplote vody od +4°C do +35°C a do hibky ponorenia 4 metre a pre pouZitie mimo vodu. Bezpe&nostny transformator
sa smie prevadzkovat len pri teplote okolitého prostredia od -10°C do +40°C.

Pouzitie v rozpore s uréenym Géelom

Pri pouzivani v rozpore s uréenym U€elom a pri nespravnej manipulécii mdze byt tento pristroj zdrojom nebezpecenstva
pre osoby. Pri pouzivani v rozpore s ur€enym G€elom zaniké z naSej strany zaruka a vSeobecné prevadzkové povoleni.
Bezpeénostné pokyny

Firma OASE skonstruovala tento pristroj podla aktualneho stavu techniky a podla jestvujicich bezpe€nostnych
predpisov. Aj napriek tomu mdZe byt tento pristroj zdrojom nebezpecéenstva pre osoby a vecné hodnoty, pokial je
pouzivany nespravne resp. nie v sulade s uréenym t€elom, alebo pokial nie st dodrziavané bezpe&nostné pokyny.

Z bezpeé€nostnych dévodov nesmu deti a mladistvi mladSi ako 16 rokov a osoby, ktoré nem6zu rozoznat mozné
nebezpe&enstvo, alebo nie s oboznamené s tymto Navodom na pouZzitie, tento pristroj pouZzivat!

Prosim tento Navod na pouzitie starostlivo uschovajte! Pri zmene vlastnika odovzdajte i Navod na pouZitie. VSetky prace
s tymto pristrojom smu byt’ vykonavané len podla prilozeného navodu.

Kombin&cia vody a elektrickej energie moze pri pripojeni v rozpore s predpismi alebo nespravnej manipulécii viest k
vaznemu ohrozeniu zdravia a Zivota.

Pozor! Nebezpeéenstvo zasiahnutia elektrickym pradom. Dbajte na suché okolité prostredie pripojovacich miest
kablov.

Transformator, obsiahnuty v dodavke a zastrékové spoje vedenia elektrického pradu nie su vodotesné, ale len chranené
proti dazdu a odstrekujicej vode. Nesmu byt ukladané resp. montované vo vode.Zaistite zastrékové spojenie proti
vlhkosti. Bezpe€nostny transforméator musi byt v minimalnej vzdialenosti 2 m od okraja jazierka. Vedte pripjacie vedenie
chranené tak, aby nedoslo k jeho poSkodeniu. Pouzivajte len kable, ktoré st schvalené pre vonkajsie pouZzitie. Vedenia
pre pripojenie do siete nesmi mat mensi prierez nez gumové kable so skratkou HO5RN-F. PredlZovacie vedenie musi
vyhovovat norme DIN VDE 0620. Vedenie pouZzivajte v rozvinutom stave. Elektrické inStalacie na zahradnych rybnickoch
musia zodpovedat ndrodnym a medzinarodnym ustanoveniam pre zriadzovatela. Porovnajte elektrické udaje napajacej
siete s typovym Stitkom.
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V pripade poskodenia kabla alebo krytu sa nesmie pristroj prevadzkovat! Vytiahnite vidlicu zo zastréky! Nenoste resp.
netahajte pristroj na privodnom vedeni.

Prevadzkujte pristroj vyhradne s prislusnym bezpe&nostnym transformatorom, ktory je st€astou dodavky. Neotvarajte
nikdy kryt zariadenia alebo €asti jeho prisluSenstva, pokial to nie je vyslovene uvedené v pokynoch Navodu na pouZzitie.
Nez za€nete vykonavat pracu na pristroji, vytiahnite vzdy vidlicu zo zastréky u vSetkych zariadeni vo vode a u tohoto
pristroja! Pri otdzkach a problémoch sa pre Va3u vlastni bezpe€nost’ obrat'te na odbornika v obore elektrotechniky!
InStalacia a uvedenie do prevadzky (A)

Pristroj sa dodava ako kompletna siprava s jednym, dvoma alebo troma svetlometmi vratane Ziaroviek, hotovo
zmontovany. Pri inStalacii nad vodou musi byt dodrzana bezpeé&nostna vzdialenost minimalne 50 cm od horfavych
materialov. Dbajte na stabilnd polohu. Zakryvanie pristroja nie je pripustné. Nebezpe&enstvo poziaru! Pomocou
skrutkovaného spoja je mozné na svetlomet upevnit drziak trysky a upnut ho na rdrku trysky vodotryskového €erpadla
OASE (napr. Nautilus). Volitelne moZete namiesto toho naskrutkovat montadznu dosku a tdto nasunut na zapichovaci
kolik, patku (pre montaz na pevnom podklade alebo na nosnej stene) alebo nasunut na drziak svetlometu
vodotryskového €erpadla OASE. U skrutkovaného spojenia musi byt matica umiestena v malom upev-fiovacom otvore
a skrutka vo velkom upeviiovacom otvore. Umiestite pristroj tak, aby nepredstavoval pre nikoho nebezpe€enstvo. Spojte
pripojovaciu zastréku svetlometu so zasuvkou transformétora/ privodného vedenia transformatora. Zastréte zastréku
transformétora do siet'ovej zasuvky. Skontrolujte funkciu svetlometu/svetlometov.

Prenastavenie svetelného kuzela

Pozor! V Ziadnom pripade nepovolujte prevle€n maticu! Do svetlometu méze vniknat voda.

Prenastavujte uhol vyZarovania plynulo od 10 ° - 40 ° ota¢anim zaostrovacieho krizku (5).

Vymena sklenenej alebo farebnej tabulky a ziarovky (B)

DodrZiavajte bezpe€nostné pokyny! Vytiahnite vidlicu zo zastréky! Povolte skrutkovany spoj na montaznej doske resp.
drziaku trysky a odstrante zbytky vody. Dbajte na to, aby do pristroja nevnikla voda. Odskrutkujte prevleéni maticu,
vyberte sklenent tabulku alebo farebnu tabulku a O-krazok, skontrolujte na poSkodenie a popr. vymente, vyberte
Ziarovku z telesa.

Délezité! Je povolené len pouzivanie originalnych Ziaroviek firmy OASE.

Nasadte novu Ziarovku (nedotykat sa prstami, pouzite handri€ku apod.). Pristroj opat zostavte v opaénom poradi,
vykonajte pripojenie na siet a skontrolujte funkciu.

Saéasti podliehajuce opotrebeniu

Ziarovky su sugasti, podliehajlce opotrebeniu a nevztahuje sa na ne zaruka.

Cistenie

DodrZiavajte bezpe€nostné pokyny! Prevedte pracovné kroky podla postupu pri vymene Ziarovky. PouZivajte len vodu a
makku kefku. Dbajte na to, aby do pristroja nevnikla voda.

Oprava

Transformator a svetlomet nie je mozné pri poSkodeni vedenia alebo krytu opravit a a musi sa preto vymenit.
Likvidacia

Pristroj sa musi zlikvidovat’ podla narodnych zékonnych ustanoveni. Informujte sa u Vasho odborného predajcu.
Poruchy

Porucha Prig¢ina Odstranenie
Ziarovka nesvieti - Je prerudeny privod pradu - Skontrolovat privod pradu
- Ziarovka je defektna - Vymenit Ziarovku
- Kontaktné koli¢ky na Ziarovke st skorodované - Vycistit kontaktné koli¢ky
Svetelny vykon klesa - Sklo svetlometu je znecistené - Vygistit*
Voda v telese svetlometu - Poskodené tesnenie - Skontrolovat a popr. vymenit tesnenie
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OASE GmbH
Tecklenburger Str. 161
48477 Horstel

Germany

www.oase-livingwater.com





